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Блок 1.Дисциплины (модули) 216 8104 3919 3609 576 30 1152 126 441 513 72 30 1152 126 432 522 72 30 1134 72 36 432 558 36 27 1026 72 450 432 72 30 1134 36 504 486 108 24 886 18 472 324 72 30 1080 18 450 540 72 15 540 234 234 72

Обязательная часть 177 6372 2934 3006 432 27 972 126 324 450 72 27 972 126 306 468 72 28 1008 54 36 360 522 36 27 972 72 396 432 72 20 720 36 306 342 36 19 684 18 342 288 36 18 648 18 234 324 72 11 396 180 180 36

+ Б1.О.01 История 1 4 144 72 36 36 4 144 36 36 36 36

+ Б1.О.02 Основы права 1 3 108 54 54 3 108 36 18 54

+ Б1.О.03 Безопасность жизнедеятельности 1 3 108 54 54 3 108 36 18 54

+ Б1.О.04 Культура речи и деловое общение 1 4 144 54 54 36 4 144 18 36 54 36

+ Б1.О.05
Теория и практика межкультурной
коммуникации

2 4 144 54 54 36 4 144 18 36 54 36

+ Б1.О.06 Философия 2 4 144 72 36 36 4 144 36 36 36 36

+ Б1.О.07 Основы языкознания 2 2 72 36 36 2 72 18 18 36

+ Б1.О.08 Менеджмент 2 3 108 54 54 3 108 36 18 54

+ Б1.О.09 Культура стран изучаемого языка 2 2 2 72 36 36 2 72 18 18 36

+ Б1.О.10 Компьютерные технологии в лингвистике 3 3 108 36 72 3 108 36 72

+ Б1.О.11 Методика обучения иностранным языкам 3 3 108 54 54 3 108 18 36 54

+ Б1.О.12 Основы экономики 3 3 108 54 54 3 108 18 36 54

+ Б1.О.13 Системные основы второго иностранного языка 34 4 144 72 72 2 72 36 36 2 72 36 36

+ Б1.О.14
Психологические основы профессиональной
деятельности в инклюзивной среде

4 2 72 36 36 2 72 18 18 36

+ Б1.О.15 Теория перевода 4 4 5 180 72 72 36 5 180 36 36 72 36

+ Б1.О.16 Противодействие коррупции 5 2 72 36 36 2 72 18 18 36

+ Б1.О.17 Физическая культура и спорт 6 2 72 36 36 2 72 36 36

+ Б1.О.18 Системные основы первого иностранного языка 1 234 11 396 162 234 3 108 36 72 2 72 36 36 3 108 36 72 3 108 54 54

+ Б1.О.19
Практикум по культуре речевого общения
первого иностранного языка

34 12 37 1332 612 648 72 10 360 180 180 10 360 144 216 8 288 126 126 36 9 324 162 126 36

+ Б1.О.20 Теория языка 7 3456 6 11 396 180 180 36 2 72 18 18 36 2 72 18 18 36 2 72 18 18 36 2 72 18 18 36 3 108 18 18 36 36

+ Б1.О.21
Практикум по культуре речевого общения
второго иностранного языка

5 3 4678 24 864 414 414 36 4 144 72 72 4 144 72 72 5 180 72 72 36 4 144 72 72 4 144 72 72 3 108 54 54

+ Б1.О.22
Практический курс письменного перевода
первого иностранного языка

6 578 14 504 234 234 36 4 144 72 72 4 144 72 36 36 4 144 54 90 2 72 36 36

+ Б1.О.23
Практический курс устного перевода первого
иностранного языка

8 567 16 576 270 270 36 4 144 72 72 4 144 90 54 4 144 54 90 4 144 54 54 36

+ Б1.О.24
Практический курс перевода второго
иностранного языка

7 568 11 396 180 180 36 3 108 54 54 3 108 54 54 3 108 36 36 36 2 72 36 36

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 39 1732 985 603 144 3 180 117 63 3 180 126 54 2 126 18 72 36 54 54 10 414 198 144 72 5 202 130 36 36 12 432 216 216 4 144 54 54 36

+ Б1.В.01 Введение в профессиональную деятельность 12 6 216 99 117 3 108 45 63 3 108 54 54

+ Б1.В.02 Иностранный язык и деловое общение 5 7 252 108 108 36 7 252 108 108 36

+ Б1.В.03
Технологическая поддержка переводческой
деятельности

5 3 108 36 36 36 3 108 36 36 36

+ Б1.В.04 Постпереводческий анализ и редактирование 7 2 72 36 36 2 72 36 36

+ Б1.В.05
Профессиональная коммуникация на
английском языке

68 7 13 468 234 162 72 5 180 108 36 36 4 144 72 72 4 144 54 54 36

+ Б1.В.06
Элективные курсы по физической культуре и
спорту

12345 328 328 72 72 72 72 54 54 54 54 54 54 22 22

+ Б1.В.ДВ.01 Дисциплины (модули) по выбору 1 (ДВ.1) 7 2 72 36 36 2 72 36 36

+ Б1.В.ДВ.01.01
Консультационное сопровождение в сфере
туризма

7 2 72 36 36 2 72 36 36

- Б1.В.ДВ.01.02
Консультационное сопровождение в сфере
образования

7 2 72 36 36 2 72 36 36

+ Б1.В.ДВ.02 Дисциплины (модули) по выбору 2 (ДВ.2) 7 2 72 36 36 2 72 36 36

+ Б1.В.ДВ.02.01 Лингвистический анализ текста 7 2 72 36 36 2 72 36 36

- Б1.В.ДВ.02.02 Основы лингвистического исследования 7 2 72 36 36 2 72 36 36

+ Б1.В.ДВ.03 Дисциплины (модули) по выбору 3 (ДВ.3) 7 2 72 36 36 2 72 36 36

+ Б1.В.ДВ.03.01 Перевод в средствах массовой информации 7 2 72 36 36 2 72 36 36

- Б1.В.ДВ.03.02 Перевод публичных выступлений 7 2 72 36 36 2 72 36 36

+ Б1.В.ДВ.04 Дисциплины (модули) по выбору 4 (ДВ.4) 3 2 72 36 36 2 72 18 18 36

+ Б1.В.ДВ.04.01
Лингвокультурные аспекты межкультурной
коммуникации

3 2 72 36 36 2 72 18 18 36

- Б1.В.ДВ.04.02 Этика межкультурного взаимодействия 3 2 72 36 36 2 72 18 18 36

Блок 2.Практика 15 540 540 3 108 108 6 216 216 6 216 216

Обязательная часть 15 540 540 3 108 108 6 216 216 6 216 216

+ Б2.О.01(У) Педагогическая практика 4 3 108 108 3 108 108

+ Б2.О.02(У) Консультационная практика 6 6 216 216 6 216 216

+ Б2.О.03(П) Переводческая практика 8 6 216 216 6 216 216

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 9 324 324 9 324 324

+ Б3.01
Подготовка к сдаче и сдача государственного
экзамена

3 108 108 3 108 108

+ Б3.02
Подготовка к процедуре защиты и защита
выпускной квалификационной работы

6 216 216 6 216 216

ФТД.Факультативные дисциплины 4 144 72 72 2 72 36 36 2 72 36 36

+ ФТД.01 Основы художественного перевода 7 2 72 36 36 2 72 36 36

+ ФТД.02 Перевод экскурсий 6 2 72 36 36 2 72 36 36
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